74

CES FRANGAIS DU JAPON
BERODIZ7SVRACH

D o
ot e ,3?;_ S Ju ot
e

ALLIAGE ET ALLIANCE

Deux hommes d'affaires
au Pays du Soleil Levant

SRER
ZADEETY. BFIHK

Deuxiéme partie : courte escale a Nagasaki,
puis direction Tokyo

ZERIBICERHE AR RREBET

par Christian Polak,
Président-fondateur de la Séric
Chercheur-associé au Centre de recherches
sur le Japon de I'Ecole des Hautes Etudes

en Sciences Sociales (EHESS Paris)
Administrateur de la Maison franco-japonaise
DVRFvVRFv,

HRtt) JRIEMR

750 2B E S SRR AN
(EHESS/YV) REMEE. HILREEIES
Traduction et mise en page : Akemi Ishii
BRR.LAT7 O BH%kE

FRANCE JAPON ECO 175 AUTOMNE 2023

| | Y T VS R
-’ | 0 |
i Litinéraire parcouru par A. Larue et P. Poulain.

Tl A. 5YaEP. 7-5 L 12, =

P

© Collection Christian Polak

Apres une pause lors du numéro précédent de
FJE, nous reprenons notre nouvelle série relative
a Antoine Larue et Pierre Poulain, deux hommes
d'affaires, en mission au Japon en 1931 pour la
promotion-vente des matériaux de I'entreprise
savoyarde Ugine. A bord du paquebot Shanghai-
maru, ces deux Francais lucides se concentraient
a élaborer une stratégie d'approche de ce marché
réputé difficile, tres fermé méme. Leur premier
contact avec le Japon sera Nagasaki comme Pierre
Loti pres de cinquante ans auparavant (voir son
roman Madame Chrysanthéme), puis a Tokyo avec
I’ambassadeur de I’époque, Charles de Martel.

Antoine Larue et Pierre Poulain avaient quitté Shanghai
sur un paquebot de la compagnie japonaise Nippon Yusen
Kaisha, le Shanghai-maru, a 11h le 23 janvier 1931, direc-
tion Nagasaki, soit 720 kilometres en 24 heures. Ils font une
courte escale le lendemain. Antoine Larue note dans son
journal : « Temps magnifique, clair et frais. Le Shanghai-maru
arrive vers onze heures dans la baie de Nagasaki. Au soleil,
il fait presque chaud. La nature rappelle l'Europe, les collines
et les découpures de la cote sont a l'échelle de I'homme, ce
n'est plus la Chine avec ses plaines, ses rivages et ses fleuves
sans fin. Avant de distinguer les maisons et les temples, j'ai
l'impression d'arriver dans un port de la Méditerranée, il me
souvient de la baie de Smyrne, des arbres en fleurs... il y a
plus de dix ans. »



« TOUT EST PROPRE ET GENTIL »
Les deux voyageurs sont impatients de
fouler la terre du Pays du Soleil Levant :

« Nous nous hdtons de descendre a terre
pour prendre un premier contact avec le
Japon. Tout est propre et gentil, gracieu-
sement arrangé, mais tout est arrangé, les
maisons et les champs, et les arbres eux-
mémes. Et l'on retrouve la contrainte occi-
dentale : douaniers, fonctionnaires des pas-
seports, policiers, tous inquisiteurs et bétes
qui veulent savoir la profession de mon
pere et le prénom de ma mere, et qu'elle
est née a Villefranche-sur-Saéne (Rhone).
En quelle année ? je ne sais pas. Il faut en
référer au chef. »

LA HANTISE DE LESPIONNAGE
Larue poursuit :

« Dans ce joli port d'escale des écriteaux
indiquent en plusieurs langues qu'il est
interdit de prendre des photographies ou de
faire des croquis. Nous sommes sur un ter-
ritoire militaire. Et cette hantise de l'espion-
nage, nous la retrouverons partout pendant
tout notre séjour ici. »

LEMASQUENOIR

Larue découvre une coutume suprenante
devenue tradition depuis la grippe espa-
gnole de 1918 (voir FJE 162 ) :

« Quelle joie de faire quelques pas sur
cette terre en pensant que nous sommes
au Japon. Les rickshaw (pousse-pousse)
nous harcélent mais nous voulons mar-
cher tranquilles et sans méme savoir ou
nous allons, tout a l'heure nous visiterons,
pour l'instant nous nous baignons dans
l'air japonais. Nous croisons un grand
nombre de blessés de la face qui portent
sur la bouche et le nez une sorte de panse-
ment noir attaché aux oreilles par des élas-
tiques. Nous en rencontrons tellement que
nous devons chercher une explication : ce
ne sont pas des blessés, mais des Japonais
consciencieux et respectueux des enseigne-
ments scientifiques européens qui portent
sur le nez et la bouche un petit filtre désin-
fectant pour se protéger du rhume et de la
grippe ! Voila le Japon, il copie l'Europe, il
en rajoute ! »

JAPONAIS ET JAPONAISES
Quant a la description des habitants, Larue
est sévere pour les hommes, plus indul-
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gent pour les femmes et enthousiaste pour
les enfants :

« Les hommes sont laids, mais leurs
kimonos sombres sont joliment drapés, les
femmes sont petites et gracieuses avec leur
ceinture de soie multicolore et leurs getas
de bois qui claquent sur le sol. La race n'est
pas aussi fine que celle des Chinois, ce sont
des faces ossues et des airs cérémonieux.
Les enfants sont charmants et rieurs.
Les rues et les gens sont propres, c'est un
contraste avec la Chine. »

TOURISME DANS LES TEMPLES

Nos touristes d’un jour se concentrent sur
les temples bouddhiques et sanctuaires
shinto :

« Nous allons voir quelques temples
dans la ville, la seulement nous osons
entrer car les boutiques nous effrayent,
nous avons peur de commettre un impair
qui choquerait ces gens compassés. Les
temples sont propres et sans beauté, ils
sont modernes. Mais les cimetieres, pres-
sés autour du temple, font penser aux
cimetieres européens. Ce ne sont plus
les sépultures chinoises dont les bosses
peuplent les campagnes. Ici la terre est
rare et les gens sont méticuleux.»

« Nous prenons des rickshaw pour al-
ler jusqu'au célebre temple du cheval de
bronze. Au milieu d'une foule grouillante
(et je ne m'explique pas tant de monde en
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promenade un
samedi aprés-mi-
di), nos conduc-
teurs trottent
sans  accrocher
personne...Sur
les nattes des
temples, des pe-
tits bonshommes
et de gracieuses
petites  bonnes
femmes viennent,
déchaussés, faire
des courbettes et
planter des petits
batons d'encens.
C'est décidément
jour de feéte... »

Cfiée oo ATET

COTED'AZUR

ET SUISSEEN
EXTREME-ORIENT
Apres les pousse-pousses, ils prennent
une voiture avec chauffeur pour sortir de
la ville et admirer la campagne :

« Pour occuper cette belle apres-midi, nous
allons en auto jusqu'au temple de la cas-
cade ; c'est une promenade charmante. La
campagne est agréable, c'est un peu la Cote
d'azur. Quelques arbres fruitiers sont déja en
fleurs, les champs sont petits et bien cultivés.
Les vues sur la mer sont belles et variées. Le
Japon est la Suisse de l'Extréme-Orient.»

PAUVRETE DES PAYSANS
Avec une émotion retenue, ils remarquent
la misere des paysans :

« Nous croisons des paysans ; ils sont
pauvrement mais proprement vétus, les
jambes entourées de paille. Ils portent sur
leur kimono une sorte de pélerine en paille
et tiennent a la main leurs repas dans des
paniers. Ils paraissent vieux et ridés, leurs
dévotions devant les autels des temples
sont plus sinceres que celles des citadins. »

RETOUR A BORD ET DEPART POUR KOBE.

La prochaine escale, 700 kilometres en 24
heures a travers la mer Intérieure, s’an-
nonce sublime :

« Lorsque nous revenons a bord sur le
Shanghai-maru, le pont est encombré de
marchands ambulants qui nous offrent
des perles de culture et des objets d'écaille,
j'achéte un porte-cigarettes et quelques

perles, surpris de leur prix modique. »

Apres ce premier contact tres court
avec le Japon, les deux hommes d'affaires
quittent Nagasaki avant le coucher du so-
leil et sa « lumiére magique ». Ils arrivent a
Kobe dans 1'apres-midi du 25 janvier, sous
une pluie battante qui a gaché la traversée
de la mer Intérieure. Ils descendent pour
quelques heures de repos a l'“Oriental
Hotel” en bord de mer, avant de prendre
le train de nuit pour Tokyo. Larue prend le
temps d'écrire a son épouse Colette :

« ...Poulain a été au cinéma et moi
je reste bien tranquille avec toi dans le
drawing-room de cet hotel de province bien
tenu, construit en ciment armé blanc et en
bois verni jaune. La seule différence sen-
sible avec I'Europe, ce sont les plateaux de
thé apportés par des servantes en costume
japonais et en pantouffles. Mes voisins
sont en kimonos, mes voisines en robes
de couleurs vives et les gens qui entrent
laissent prés de la porte leur parapluie ruis-
selant et leurs soques de bois pour chausser
de petites pantouffles de paille tressée... »

<« CE JAPON ME DEROUTE »

Larue livre a son épouse ses premieres
réflexions sur le pays dont ils parlaient
souvent :

<« ...Ce Japon me déroute, cette réus-
site de la bétise et de la discipline est
incroyable, le mépris des Jaunes que l'on
accumule de Singapour a Shanghai, il faut
le quitter brusquement devant un succes
indiscutable. Et ce n'est pas seulement avec
les bateaux, les quais, les grues, les garses,
les hotels et les formes de la vie qu'ils ont
réussi a faire a douze jours de Paris et de
New York, une sorte d'Europe, mais aussi
dans le patriotisme du “garcon” qui vous
dit “au Japon c'est comme ¢a ” ; l'on sent
que pour lui le Japon c'est comme pour
nous la France. C'est le seul pays o j'ai
abordé depuis mon départ ot cette notion
de patrie existe... »

Larue n'oublie pas ses observations
d'homme d'affaires sur la distribution des
eaux minérales de France :

« Dis a Pére, qu'Evian est trés mal or-
ganisé pour ses ventes en Extréme-Orient,
Vichy tres bien... »

Dans le train de nuit, une scéne amuse
les deux voyageurs :

« Le soir nous prenons le sleeping et
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c'est un amusement nouveau ce grand
wagon avec tous les Japonais qui se
mettent presque nus dans le couloir cen-
tral avant de se glisser derriere le rideau
des couchettes qui sont placées deux par
deux dans le sens de la marche (c'est le
modele des wagons-lits américains, pa-
rait-il). »

TOKYO ET L'HOTEL IMPERIAL

Les deux Francais arrivent en gare de
Tokyo le 26 janvier et s'installent a 1'Im-
perial Hotel au style azteque, choisi par
son architecte américain Frank Lloyd
Wright, avec ses longues constructions
basses aux lignes horizontales et ses toits
de tuiles vertes. Les batiments résisterent
au Grand tremblement de terre du Kanto
en 1923. Pour nos deux représentants
de commerce, 1'hotel est exagérément
luxueux et onéreux : « Cela nous ennuie
mais il parait qu'il "'faut' descendre au
“Teikoku Hotel”. Les taxis sont chers,
les pousses ne comprennent pas un mot
d'anglais et le personnel de ['hétel est cho-
qué a la seule idée d'appeler un pousse
pour des Européens qui logent ici. »

ATTACHE D'AMBASSADE

ET AMBASSADEUR DE FRANCE

Apres leur déjeuner, un attaché de 1'am-
bassade de France rejoint Larue et Pou-
lain pour prendre le café dans le hall
aztéque ; il les met au fait de la colonie
européenne et surtout francaise. L'actua-
lité du Japon ne semble pas l'intéresser
ni d'ailleurs les affaires commerciales et
industrielles. Seuls quelques spectacles
chics et curieux méritent son attention.
Pour Larue, « ... un attaché d'ambassade
vit dans les ambassades, pour les ambas-
sades, et exerce son meétier avec la méme
aristocratique indifférence a Tokyo qu'a
Buenos-Aires. »

L'ambassade de France ou ils se ren-
dront le lendemain est logée dans une
grande maison de bois au milieu d'un
splendide parc, en fait une résidence
temporaire construite sur son ancien
emplacement du terrain de Idamachi
(Note 1), par l'architecte américain franco-
phone Antonin Raymond. L'immeuble de
I'ambassade n'avait pas résisté au Grand
tremblement de terre de 1923 ; sa recons-
truction n'allait s'achever que l'année
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suivante, en 1932, sur l'actuel terrain
d'Azabu. L'ambassadeur de 1'époque, le
(comte) Charles de Martel (1878-1940),
semble selon Larue « un type épatant,
trés fort en affaires. » (Note 2)

LE YOSHIWARA, CITE DES PROSTITUEES

En attendant la rencontre du lendemain,
I'attaché conseille de terminer 1'aprés-midi
au théatre kabuki qui donne « La légende
des quarante-sept Ronins », puis de passer
par le Yoshiwara :

« Nous avons peine a marcher dans
la foule épaisse qui bat les rues de ce
quartier des thédtres... Aprés ces rues
grouillantes et assourdissantes, la ville
des prostituées nous parait une aristocra-
tique promenade. Le quartier est fermé de
murs et de portes gardées par la police,
de larges et longues avenues sont bor-
dées de belles maisons de bois dont les
toits bas avancent pour protéger de la
pluie une sorte de long pupitre ol sont
exposées sous verre les photographies en
costumes somptueux des pensionnaires
de la maison. Des familles se promenent
gentiment malgré le froid, et des prome-
neurs s'attardent a contempler ces photos
de grosses tétes fardées. Rien n'évoque
moins l'idée de plaisir ou de débauche
que ces alignements réguliers de maisons
cossues et neuves (le Yoshiwara fut détruit
entierement par le dernier tremblement
de terre), toutes semblables et ornées de
leur volumineuse lanterne de papier. La
profession de prostituée n'est pas décriée
au Japon et les parents qui consacrent
une de leur fille a ce métier pour payer
une dette ou acheter un champ, viennent
en famille visiter la sceur qui a de beaux
vétements. Et dans ce pays sans pudeur,
ol les femmes, parait-il, se montrent nues
aux bains chauds avec les hommes, les
prostituées ne peuvent plus maintenant
s'exposer, c'est leur seule photo qui séduit
le passant, mais lorsqu'elles le pouvaient,
c'étaient engoncées du col au bout des
pieds sous des robes d'apparat.»

LA TRADITION DES BARS

EN FIN DE SOIREE

Avant de rentrer a 1'hotel, 1'attaché d'am-
bassade propose de prendre un verre de
whisky dans un de ses bars favoris comme
le font de nombreux Japonais avant de ren-

trer chez eux. Larue nous met au parfum :

« L'atmospheére est celle de toutes les
boites de nuit du monde. C'est méme cu-
rieux et décevant qu'elles soient uniformes
a ce point. Les Japonaises sont beaucoup
moins jolies mais beaucoup moins malo-
dorantes que les Chinoises. Elles sont mal
faites et cela se voit quand elles portent
des robes européennes tandis que leurs
vétements nationaux amples et colorés,
les rendent plus séduisantes. Mais ce type
de la Japonaise des boites de nuit avec sa
frange de cheveux noirs sur le front, son
corsage criard a courtes manches et sa
jupe de fillette, est déja popularisé par les
réclames de cinéma ou de cigarettes. La
seule singularité, transposée parait-il des
geishas, est que les entraineuses viennent
s'asseoir a votre table pour vous proposer
des petits jeux innocents, oh ! vraiment
innocents : faire deux carrés avec des allu-
mettes et les transformer en hexagone ou
jouer au jeu de la pierre, du papier et des
oiseaux, jeu importé de Chine il y a plu-
sieurs siecles ! »

Les deux voyageurs rentrent tard a I'ho-
tel. Une premiere journée de travail les
attendent le lendemain.

AUDIENCE AUPRES DE

L'AMBASSADEUR DE MARTEL

Le 27 janvier en matinée, ils se dirigent
vers l'ambassade dans le quartier
d'Idamachi (prés de Kudanshita). IIs
arrivent dans une somptueuse limou-
sine rutilante louée a cet effet, apres étre
passée a son de trompe dans les étroites
ruelles. Larue décrit I'audience :

« L'Ambassade est installée provisoi-
rement dans une suite de constructions
japonaises, il faut monter et descendre de
petits escaliers, trotter dans de minuscules
couloirs avant d'arriver au salon immense
ol Mr. de Martel nous regoit. Cette piece a
grand air avec ses cloisons de rabanne et
ses nattes claires. La seule décoration est
faite de deux paravents de Coromandel
qui masquent les murs et encadrent le
petit bureau laqué de ['Ambassadeur
et les gros fauteuils de cuir. On dirait
un décor d'opérette. Et l'Ambassadeur
un acteur mal embouché. 1l parle, nous
l'écoutons. Le mot de Cambronne et ses
dérivés renforcent son vocabulaire. C'est
manifestement un homme tres intelligent



qui pose a parler comme il le fait. C'est
sa facon de démocratiser l'Ambassade.
Poulain en est peiné ; cela m'amuse. Au
reste tres intéressante audience ; de Martel
regrette Pékin (son poste précédent), il
nous conseille de ne pas quitter la Chine
sans voir Wilden son successeur qui de-
vra sanctionner les dispositions que nous
envisageons de prendre ; il ne pense pas
que nous puissions faire ici des affaires en
dehors des puissants importateurs natio-
naux (Mitsubishi, Mitsui, Okura, les trois
grandes sociétés de commerce, shosha, de
I'époque Mitsubishi-shoji, Mitsui Bussan
et Okura-shoji) qui nous rouleront, il ne
semble pas souhaiter que nous y parve-
nions, il a besoin dit-il du concours de ces
milieux économiques, il s'intéresse person-
nellement aux affaires financiéres et se
vante d'en avoir réglé récemment une pour
le compte d'une grosse banque parisienne
qui lui en a été pécuniairement reconnais-
sante. Il connait Ugine, il nous mettra en
rapport avec l'Attaché Commercial qui va
bientét quitter définitivement son poste.
Il nous parle de la colonie francaise et
déplore que nous ne puissions pas trouver
ici de Frangais qui pourraient convenable-
ment représenter nos intéréts. Il parle du
Japon historique et c'est tres intéressant,
des partis politiques actuels et je ne com-
prends pas tout, il fait des allusions a des
potins d'ambassade entre Pékin et Tokyo
et enfin, nous demande quelques explica-
tions sur notre mission dont la venue lui
avait été annoncée. Apres nous avoir écou-
té, il nous prévient que nous n'arriverons
pas a grand'chose ici, que ce qui intéresse
les Japonais ce sont plutét les Ingénieurs
qui leur apportent des procédés de fabri-
cation démarqués des grandes industries
européennes et que les aciers, comme les
chlorates touchent indirectement la dé-
fense nationale, seules de grosses affaires
déterminées avec des intermédiaires poli-
tiques directement intéressés par de gros
pourcentages pourraient réussir. Il s'offre
alors a nous appuyer dans les milieux
politiques qui font profession d'aimer la
France et les courtages frangais. »

Au bout de deux heures d'entretien,
aussi bien intéressés que découragés, La-
rue et Poulain rentrent a 1'hétel ; ils y dé-
jeunent rapidement et repartent rencon-
trer I'attaché commercial. (A SUIVRE)
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L'ambassade de France a Idamachi avant sa destruction lors du tremblement de terre de 1923.
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1. voir Christine Vendredi-Auzanneau et Sandrine Mahieu :
sRésidence de France TOKYO, Editions Internationales du
Patrimoine, 2012, pp. 30-38.

2. Larue nous donne un détail croustillant : «.... comme Mr. de
Martel voulait acheter une lanterne japonaise pour l'entrée de
l'ambassade, des boys malintentionnés lui ont fait acheter une
magnifique lanterne de papier décoré en blanc sur fond rouge
de grands caractéres qui indiquent la maison d'une prostituée
de troisieme classe. (Si non e verol) ».
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